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TRADE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF
JAPAN AND THE IMPERIAL GOVERNMENT OF IRAN

The Government of Japan and the Imperial
Government of Iran, being desirous of expand-
ing and strengthening trade relations between
the two countries, have agreed upon the follow-
ing provisions:

Article 1

The two Governments shall endeavour, with-
in the scope of the laws and regulatijons pre-
vailing in the respective countries, to in-
crease the volume of trade between the two
countries and to maintain its level as high
as possible.

Article 11

In respect of the issuance of
export licences and the customs and other
duties, the Government of either country shatll
accord, within the scope of the relevant laws
and regulations prevailing in the respective
countries, to the commodities of the other
country a treatment no less favourable than
that accorded to other foreign countries.

import and

Article 111

For the implementation of the present Agree-
ment, commodities produced or manufactured in
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and exported from Japan to Iran shall be con-
sidered as Japanese commodities while com-
modities produced or manufactured in and ex-
ported from Iran to Japan shall be considered
as Iranian commodities.

Article IV

The payments relating to the trade to be
made under the present Agreement and the other
payments shall be effected in convertible
currencies, in accordance with the laws and
regulations concerning control of foreign ex-
change in force in the respective countries.

Article V

In order to facilitate the implementation
of the present Agreement, the two Governments
shall consult each other and also shall re-
view the implemcntation of the present Agree-
ment every six months starting from the date
of its coming into force.

Article VI

The present Agreement shall come into force
on the date of its signature and shall be
valid for a period of one year. Its validity
can be extended for another year, by means of
exchange of letters between the two Governments

Done in Tehran on the 23rd of June, 1968,



in two originals in English, both being equally
authentic.
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TR EREQYLY For the Government of Japan

o AECHEKE I o (signed) Atsushi Uyama

Ambassador of Japan

~NNEESEQELY For the Imperial Government of Iran

MK < em s R (Signed) A. N. Alikhani
Minister of Economy
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